ITEM SBET1

1/10th SCALE R/C 4WD HIGH PERFORMANCE RALLY CAR

SUBARI.I IMPREZA

110 E®RC4WDSU—H—

COIL SPRING
DAMPER UNIT

FRONT SEALED GEARBOX WITH DIFF
EA n
, i TAMIYA 7.2V Ni-Cd RACING PACK

BATTERY (NOT INCLUDED)
BUMPER §

TEXE

Pt sy bullwoe OF

AL A2 J>S WRC 2001 70OR547

BLOCK TIRE

I BUMPER

TAMIVA C.P.A. UNIT P-160F 540 TYPE ELECTRIC
NOT INCLUDED) MOTOR

OMNE-PIECE WHEEL
Fll—@EfyhEEaZnETA,

10 TAMIY A

TAMIYA, INC. . " ‘ 3-7, ONDAWARA, SHIZUOKA-CITY, JAPAN.
e, TR e,

1 LA REE 2 WRECS SPE b a4 (IR



SUBARU IMPREZA WRC Frcrorve

|

ExUIToECEETER
ITEMS REQUNRED
ERFORDERLICHES FUBEHOR
| OUTILLAGE NECESSAIRE
L
(F¥x3+0—0AN)
TORCH—ER. FET - FPFAR2GT-17
ot (1101 A 12RCO—RBIESTTOL
EV. =&, o700t v rEERTSESEFE
TF»FRHEZFr»ZATARESPETI V.
*EOEVEDWTR., ThEPhoBEEESECRTa V.

BEP-FPFRAA2G6T-170K

SNEECETICENELER. CERCESICCDLUBCESFENESBELLTFEL.

{(BiTMy»TU— - TER)
EDOFYyrREFEF - SAFENYFI—=-TE2ViEL=L
HENvCHRTT. WNEREECGiCCEET AL,

RADIOQ CONTROL UNIT
Tamiya Adspec GT-| 2 channel RAC unit for 1/10, 1/12 scale

C.FA. Unit, aliowing easy installation. Cther 2 channel AAC
units using an electronic speed control can also be wsad.
POWER SOURCE

This kit is= designed io uss & Temiya M-Cd 7.2V Racing
Pack Cherge batteries acoonding to manusl
RC-BINHETEN

Die Tamiya Adspec GT 2-Manal AC-Enheit it fr

Fir diesen Bausatz bendtig! man den Tamiya Ni-Cd 7.2V
Racing Pack. Den Akku gemdll Anwelsung aufladen.

RADIOCOMMANDE

récepteur sont compris dans un méma boftier: l'unité C.RR.;
ceé qui permet una installation et un accés plus aisbs.
D'autres radiocommandes 2 canaux compranant un
varisteur électronique pouvent égalament &ire utillsées.
BATTERIE DE PROPULSION

Le moteur qui équipe ce modéle peut étre alimentd par
une baters Tamiya M-Cd 7,2V Racing. Charger ia batterie
selon les indications du manuel du chameos

La radiocommande 2 conaux ADEPEC GT-1 congue pour i '| F k
los modéles RAC dlectrques au 14107 et au 1/12° st Hmlﬁ Ty ﬁﬂ F:Eh
vivement conseilléa pour ce modble, Le vadateur at le Batteria Tamiya Ni-Cd 7,2V, Racing

(EETIFSH—mMoE )
SUITABLE SERVD SIZE
GROSSE DER SEAVOS
DIMENSION MAX DES SERVOS

{EEvTER)

TAMIYA BAINT COLORS / TAMIYA-FARBEN / PEINTURES TAMIYA
FESHYAH—TN2—BER. 75 AF>7EREEREBLTT
AV FEIFSFSEATL-—ER.E2OREEOQrSREERSE
ENEERTULET.

(MU fH—mE— T E1TH5—) TAMIYA POLYCARBONATE PAINTS

(F3RF v 2P £ 75 —) TAMIYA PLASTIC PAINTS =—r—
TSZS @3 70279 77 / Sem ghoss tack / Sedengiars Schwar? / Now satre
| — ——

TS10@ %5752 7 A— | Metalic biu / Bisy Metalic / Bleu métalise

X-11_g7C— LM/~ | Civome siver / Chrom Siber / Aluminium Choms ——==(_____
X-18_@=S70Z797 | Somi gloss black / Sedenglar: Schwarz /Norsatind.  —==__—————
XF1 @75v-75~7 /Plal black / Matt Schwarz / Nolrmat =

P5- 15.!?95?711-— { Metallic HLHJ"BH.I-HH:JFE f !Iu mialiisé
PC-5 @FTwd/ Mfsnhwmf Moir

.'IF-B .75‘F|"7’L'—lfmumf“ﬂ“mfmwm e ————————
“ﬂﬁ.?"‘?*‘?b‘?ﬁ-’l / Flat flash / Fleischfarben Mnt‘tfﬂhalr mate e —

BENGOTIGTE WERKZEUGE / OUTILLAGE

+ 5 IT— (k)
-+

FUXARTF ke
(/%7 2T R) TOOLS RECOMMENDED / iR bl

Pinces & bocs longs

=git=

Ste cutters
Sestermrtneicier
P coupartes
*CONE. NI AL USSRTY. ..
TAVPRSESHSESTEEHTT, |
2FIFAT #Pin vise, e and soft cioth will also mssisl in |
Moceling loile comtnctan
Modeliba imerger

Ariitirpach Ty dien Tusarmmentu ki Sein
kiainor Schraubstock, Feile, weiches Tuch,

wDulil & percer, Eme el chiffon doux semnt
Egalamen utiles,
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FOMPRCH—E<BLLERESEVES ESEDERMEDET,
BEWLTFaw
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A\ cAuTion

@Rzad careiully and fully understand the instructions bafor
commencing . A suparvising adult should alse mad
the instrections if a child assembles tha model.

@When assembling this kit, tools inchsding knives are used.
Extra care should be taken 1o svoid parsanal injury,

@Read and folow the instrections supplied with paints
andior cemant, If used {not mcluded in kit).

@¥eep out of reach of small children. Childnon must not be
aliowed to suck any part, or pull vinyl bag ovr the ised,

/1 voRsiCHT!

@B=vor Sie mit dem Zusammenbay boginnon, solllen Se
als Anweisunpen pelgsen und verstanden habon. Falls sn
Kind das Model nusammonbaed, solfle sin beautscitigen-
der Erwachsensr die Bausaniefung shenfals golesen haben.
@8sn Irammentos thices Bamatyes weeden Werae-
e sewmeniefieh WMesser varsancel Do Vermosiong won
Veristmungen st Desondens Worsicht angebrachl.

@wenn Se Faben untioder Msber versenden [Fsifl m
Bousstr onfizlien), hearilon und bebodgen S d 00rt bodie-
e e

W Eaussty won Menen Kinoem lemkamon. Vertuden Se, dad
Hinder rpendweiche Bauteds in den Mung nehwmen oder
Pastitien jber cen Kopl mehen,

‘. PRECAUTION
PiSen fre of aesETeler i8S MEFUCHONS FVant o8 COMManoNT
ressambiage. L2 consiructon du moddle par un onfamt dot
5 efeciver S0Us B surwiliance Oun adulte.
Ol assenbiaoe de o kit requisrt o8 Noutlags, on Dortculer
dos coutedux de mockdirsme. Manser 85 outils Jvec DrdCau-
Thain pour Sviter iouls Diessure.
@Ure et suivre les instructions d'ulilisation des pointures ef
ou de la coite, 51 uiilises (non Inclus dansg ke kil
@Gader hors de portds des anfants &n bas Sge. Ne pas
faissar les enfants mefire &n Douche Ou SUCET l6S puces, DU
pessar un Sachel vyl sur ka s,

(FEVP-FEAAYSGT-1 FOM) TAMIYA ADSPEC GT-1 2-CHAMMNEL R/C SYSTEM

AT U—FaF 09—
I

=MD T~
TUIT~H—-

EERMIATvF
T —A

AQvENLFIO—
1.==%

TNz FU—-MI3o5—

E-S-EIRTF~

3aFFUsn—n

(2ZFr>»x7ORDEM)

L.PEER= I FO0—-LMy 7 AERESGDT.AFFY
Y AO0vhLoBtEREEICRATRALET,
28CPR2I=-wh=FETF7LERMY =g

HOTT.

SEEER=REMroOWAERG. ERETF L ToH—

MEDRLEY.

SFETFY7uSEAMrEd cMAESERANES

EEAL. EQAE—FKEIrFO=LLEY,
JWAFFUH—=RRRH R RN T

GRELCEI. NFILEDDEY.

COMPOSITION OF 2 CHANNEL R/C UNIT
1. @Transmitier: Serves &5 control box, Steanng whoal/stick
and throtie triggenistick movermnonts ane transformed into
radic signaks which are transmitted through the anienna,
2 @C.PR. Unit: The slectronic speed comrol is combsined with
fhe receiver in this unil.
@Receiver: Accepts signals from the transmitter and
convers them into pulses that operate the models servo
and spesd Contmd.
@Blacironic Speed Controb: Accepts signals recehwad
from the receiver and Cantrols fhe cument Qoing 1o e Mctor.
A BStesring serve: Transforms signals recehved from the
reCEver D MeChaniCal Movements.

ZUSAMMENSTELLUNG DER 2-MAMAL RC-EINHEIT
1. BSender. Diert ais Stouerperdl Lenirad'-knuppel und
Gasrugg Tt Eppebewegungsn wetes o Funisgnas
gl oo e S APESANE I oedieiel

2 DU PR -Enhe Der Bekorsche Fabriervegier st m

COMPOSITION D'UN ENSEMBLE RC 2 VOIES

1. Emetiswr c'ast le boiier de commande. Les actons sur e
manche de dfection‘miant ou swr 8 manche de
pargichetis sont comperties en signaun radio onsmes par
b= birs de Manterne.

2 @Unss C.RA- ersambla combinant rcapteur o
wartateyr Siecinonagque de Vitessa.
@Récepteur: capte les signaux de Németteur, s comvertit
en impuisions of contrdle s Mouwsements duldes) sarvols)
at le varsatour électronique.
@Variateur électroniqua de witessa: recolt un signal du
mnmuwmmm alimantant le

1.531"4!1: de direction: comwvartit les signaux dmanant du
receptaur en mouvameonts mécanques.
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AT TICASMcRBERNER&EETLCAT, Sikdiit

REDIATTFE W

*BEVWESOR. EEMITORCHETATEEES

FEwv:. F—FANS. FEERSEEDEILEEBSTR.

SAVRHOERECCHERTS V.

*HMEZER, FybkEYEC. LLEABEOEELED

=7. HELC AT < IBMEEATTFE V. BERE

EEPLEHEA>TULEY, FRELTESTTEW,

.m CET—2RTIZIERTENESETLILE.
. FURAF7LT. BHIATTI W

rSamdy the Pstruchon Thaoughly belore assembsly

*These e mary mal SCrews. MUES 20t Simiar parts. Aasemble
em casluly fomng 10 The Crawngs. To prevend bouble and
s B ekl welh goes periormance. € s necesaary 10 sasem.
e ach stop enaclly &b shoan.

i This kit does ol meguee hguid theead lock for assemiby
_- Agply groase 10 e piaces Shomn by this mark.

For Baubaegenn dis Bavanleitung genau durchiasin,
Viole kigine Schrauban wed Muttes ele. missen gensy der An-
leflung nach aingobaut wesden. Exaktes Bauen bringt sin gutes
Modell mit bastor
“rDer Bausats edordert koing Schrauben-Sicherungs-Fibssig-
kit
Staltan mit dinsermn Teichen orst foften. dann
TuBTWESIE ey

Wriparsieg s rructors pariacrrrent gyt [ assernibinoe.
Wil § 2 DeSucouD 0F DeneS v, o corows of O DebOeY Semlanes
L fraseeribshed AOQROUSSTIEND SN So referart gun SeSEnS Pous
Syifter B3 ereuT wee s Ssdes du MmOoriage dans oo N
=0

*Co mocdele ne néCesils o Nowpls O Fer-ligl pour son

AT,
-mmmmmmm
Giratsser o '8bord, pssembior ermulte.

‘ A Lunﬂmuﬂ ‘
BAG A/ BEUTEL A/ SACHET A

{(FPHEYrOBLLET)
Ditferential gear

Différential

D“n 2xBmIFVvEXTER

MA3 =&

/,,._._.\\ Vb tarmion e
{ Vi \  wwTrie-
AL -
lI"1.é—---_.-—--"""{‘//l x4 Foraeds
MATE =2

| MAIT =a
AN T

Lango bavl

Fisgpeirad

Gerand plgnon conigue

MATE «q

AALILAT ()

Small bevedl

Kesgalrad h.h?“,

Petit pigran saningus

9 {(F¥ro—2odanT)
Gearbox

Getnebegehause
Carter

I F L TER
MAZ =3

Taoong wre=

ST o
Ball bearng

Hupetage
Boulement & billes
MATS «2
Al S A
Beveal pinkon goar
Hregalrtral
Pignen conigus

FETLERMOEMBL AN YO RRI-H
i, CREESELREEEETMEVR T,

Appiy greass first, hen sssemisio,

(FFETOMSIEIT) wzmioat.
ot gowr *2 s:mi

D‘DMH“"“ :r:llpul:rlnbu e Fatm 2 o,

~MA1E

i D goowed

EEILIEHE

wHFLARET,

*in dm Ausneh-
mungon eifjashen
insdrer dans les L

{HFPr—2MBPMIITI
Gearbax
Gatriebegehiuse

MA2 3% 100

(UrPF—LOBEIT)
Rear anms
Hinteren Armes.

Trancies amers

MA2 sx10m - ————— Sy

*HEOESCTELTHEE
SRETHAMITET.
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{UPF—L@ERD I}
Attaching rear arms
Anbringung des hinteren Armes
Fixation des trlangles artiére

LERE T fae
Stap screw
Pafdschrouba
Vis décolletée

O % emesia sz 7

Threaded ehalt
MAE =2 Gewindestange
Tige flatéa

MAT =2

(UrFoZILOP&sTTY

Rear axle
Hinterachse
Essleux arriére
"H\“- R R
. O | MAT Ball bearing
et w2 r
- _.=_/ Hﬁr}ﬁ: & bllles
_ "] AT
I —, | e 1 il
|—' :;f'—.ll».?ﬂ? AL
el e
MA12 =2 Aad-Achas
Axa de rowe
(U T2 IO D)
Attaching rear axles
Himterachsen-Einbau
Fixaticn des essieux amriare
EESEDSTCSo 8y
e
BCArakl
MAT x2 vis décalistée
LY i
MAd xp  3x3BmaslUa—Kx
Bcmew pin
Schraubzapfen
Vis cécollplées
Qe e (A
MAS O-sing (black)
xa C-Ring (schwarz)

Joint tonague inairg

(U F—LOED )
Attaching rear arms
Anbringung des hinteran Armes
Fixation des tfangles armiare

*k2EITOET.
¥ Make 2,

2 Satz anfertigen.
FrFairn 2 jux.

UTPF—L
Rear am
Hiriteren Ame
Triangle arriém

MAT 3% 12m

X

MATS xq U ¢ 75
U-shaped shaft
U-larmige Achso
Support en L

A

MAT 3 1

Ur—i
Aear arm
Hirtaren Armma
Trizngle amane

—MA1S

{UTPFPoZILOERIET)
Rear axla

Hinterachse

Essisux amiérne

15/

{R}

— =
: l Fhmw A=+ R
MAI0 =1 Gearbox jeint longl
Getripbegehiusa-Gialank fang)
Accouplement da poant fong)
| 11—
. FPH e PRk )
MAT1 =1 Gearbox jeint {shart]

Gatnabegenause-Galenk (hwz)
Accouplement de pont [cour)

(ém'lﬂ %2

UrFoa Ly
Raar axle
Hmnfterachse

| B i P 0 ) o 1
Drve shoft
Antmabswelis

Arbre d'entrainermenl

{UTPFoZIOED i
Attaching rear axles
Hinterachsen-Einbaw

Fixation des essiews amém

6

U Fe LAY
Fepar axle
Hinterachse

% Esssaux arrigne

MAT 3 140m

MAS 3% 32m
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(Ut F =2 F =0 D (Ti)
Attaching rear damper stay
Hinters Dimplorstrebe-Einbau
Flxation du suppart d’amertissaur
arridne

i

MAZ =3

=10 f ¥ ETER
Tapping sorew

Vis tarsudeuss

o ?,,_@—

BEERBELET
BAG B/ BEUTEL B/ SATHET A

(70 rF—LOEHITT)
Front arms

Vordersn Armes

Trangles @vant

(s

MA2 =«

InlmFrEFTER
Tapping scres
Scrresicrraube
Va e s

(70> - F—LOMDHI)

AxramnlFii A
Sinp sorew

Pafischraube
Vi decallptéo

OO % Ve 1 7
MAB =2 Threaded snaft

MAT =2

Poe mage ™"

@ (702 kP AILOBESIT)

Froni axle
Vorderachsa
Essleux avant
m 41 Qe T TR
S1ep scrow
Paflschraube
MB1 =4 Vis decaligts
I,f":\* NEPe T Y i
e ?'I“T Bl pwanrg
) %3 Hogrilazer
T Fouspmant 2 oiles
¢ - smEO—w—1
C-\_I'.—' B coprertor
MBT =32 Corrsctiar 3 made

e
Wbl Exle

MAI2 =3 s &
Axg O mus

(S i—2 T =000t

Attaching rear dampaer stay
Hinters Damplerstrabe-Einbau

Fixation du support d'amartisseur armiere

MAZ 3210w

*EEOMSCEELTONE —
SbETHAZTEY,
A MNote dirsction.

AU ichlige Patisnng ackien
Wrioter ka sens.

{703k F=LOHERD )
Attaching frant arms
Anbringung des vorderan Armos
Fization des tiangles avant

*2EFT LT,

e Make 2, { ‘-.‘,.-;::'-" :

#0 Satz anfartigen, i
*Faim 2 jous. /;j‘;?ﬂ
-

(ZFOxF2ANLOMATT)
Front ande

Vorgerachee
Essesy grvart

o

MET 42 10m

& — MB1 ax10m
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(70 b FO OO
Attaching front axles
Vorderachse-Elnbau
Fixation de I'essieux avant

1)

EES L LR Sard
e
raube
MAT =2 Vi décofatéa

v

k MAY xp IXIIMMA P U 2—
Scraw pin
Schrounengden
Wis décollatée

(ZFOxRF9 20D}
Attaching front axles
Vorderachse=Einbau

Fization de I'essieus avant

1)

FOFaoau{L)

FOxEFLZIIARY \ Front axle
Front axko : Varderachse
\ordarachss Egssay avan
Eszslou avant “
* .
MAT 3% 1dmn
MAS 32380
MAT 321470
MAD 3 320n
{70 k¥ wii—25F—mE b {4t
Attaching front damper stay PR EFTr—=2
N Vordere Dampfersirebe-Einbau Front gaaroox
AL T AL 2 - (R Fixation du support d'amortisseur avant 'E:r':'rr‘é:'ﬁ qumetregehausa
artar avan

MATD =1 Goarbosx joind {long)
Getichegehiuse-Gelenk (lang)
Accouplemant de pond (long)

Ll e
HE

FAR e B AL g k()
Gearbox jaint [shart)
Cotrebegehauso-Galesk (kurz)
hecouplerment de pant (o)

MATT =1

(= i el
Drive shah
Antrictawalls
Arbre dentrainement

MA13 =2

{(7O% R ¥ =2 F—0ma it}
Attaching front damper stay

Vordere Didmpferstrebe-Einbau

MAZ 3= 10mm

Fixation du support damertisseur

avant
AnidmF e FER
Tapping scraw

Schneidschrubs
MAZ =3 Via laruicdeuse
(AFFU S P=LDERIT)
Steering anma
Schubstangen
Commande de direction |
3% 10nndgft R
-m msgw |
ks |
MB2 =2 \is decallatée
31 Bmall o B A
Tap@ing SCrew
MB4 =7 Sehaeidsehraube
Wis tarmudousne
AT v ier—
@I MBS Washer
®2 Erilagschaiba
Ronsdelle

5 X1 S O —m— L

MBE =1 Ball coanisior
Kugekopl
Connectour 3
rotute
O Semt O—mi— L
e m—l
Ci.cm Ball connector
Kugelkop?

MBY =2

®

Connecteur & notule |

(AFFUTFP=LOEMRITT)

Steering ams Q MB7 5o

Schubstangen e 0 X
irecti MB& 5x 23 5en— | prin

Commanda de directian _I,f : ‘;

MB2 3x10m

SrdpemEd
Chassiz
Chessis

__—'_.—hl".-'IEM. 3%12m
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(ATFPULTF—LOED )

T " - 4
Attaching steeting arms (277U T F—LOROHE
Lenkgestinge-Einbau @ Attaching steering arms
Installation des bamres Lenkgestinge-Einbau -
d'accouplement Installation des barres d"accouplement
A
@:ﬁm L MBS 3 40
Ax 1B A \ -
MBS T Momam | MB10Sm
Vis dbcolletée i -
A frr—
@ MBS Washar
=2 Bedagscheibe
Aondella

- A | AFPULoEmERNYUA - ——
MBS x1 I®dfeaf%sis+ 7 | Dusipmof sponpe A (Bleerng
Theoaded shatt | Staubsicherer Schvamm A (Lenken]
Gewindestenge | Mousse anti-poussitre & [Direction) 7

Tiga file1ée g
T e kERlo e Bl f i
MED x2 iz AFTUNIF—L
Wis A : === Stoaring amm
% b e - 0 ) I i N
Oz | TNy )| B
i Adpustar | i
Einstedstick | B
MB1D x5 Chapa 4 rotula e B || A=
. e T i
N 2l
| " \x' .
(B} *2MELET, ; T
| *hake 2 W i
%2 Satz anfartigan. MB10 5en -
*Faire 2 jeus.
— | e g2
@ @ MET0 5ne ey,
PRCEFELEY [ Vi,
C BAG G/ BEUTEL G /SACHET G| | F—iﬁ"@xﬁj i =
e, =5
Gutavka-aingen| MBS ax12m v
Checking R/C aquipment | 1mn

Uberprifen der AC-Anlage :
‘-’éﬂﬂﬁﬂﬁmdﬂlﬁnuipﬂmmm[ @ (SUA A PO=LAADF oo} *BEOWMIF Lo F L STH—MOZ 21—k FLEFEL TERTTTFR L,
|

g iy e et Be-avin oo s e g oo
Tapping sciew berprifen derIHC-:ﬂ-nlage #*5'assurer qua la servo est au neutre avant assemblags.
MAZ =1 Schnaidschrube Verification de I'epuipement RAC

Vis tarmudeuse

28 10mF v TER

] Tapping soraw
MG =1 Schaaidschrmube
Wis taraudeuse

A Spnk O —ifi— L
C{m Ball annecior

Kugekopf
MBT =1 Connpstewr & mbule

BrvsreoELET.

: {5
Ty L ARBRCEFRATU—EDRTRT.— ,.
T hEELET, —— =

AADIO CHECHK USIMNG TAMIYA
ADSPEC R/C UNIT (See rght.)
T Instal battery.

2! Extend amlanna,

3 Loosen and axtend.

A Connecl changed batbery.

& Switeh an.

Bl Switch on.

(7! Trims a1 newiral,

‘Bl Stearing wheel n nautral,

0 Sapva in neviral position. BR"" wEE
PRUFEN DER ADSPEC RC-EINHET il
(Siehe Bild rechis,)

1! Batterian enlegan,

B! Antenng ausziehsn.

3 Aufwicketn und langziohen,

&) Wall aubgeladenan Akku verbinden.

&) Schalter sin, T
& Schalter ain, \E‘ﬁm/—f’l’// ImEtts FLET. -
T Trimmiiebel neutal stellen. B ,‘:@3 =,
‘B Lenkrad neutral steflan, - _\‘-_
&1 Dies ist dia Nevtralstallung des Servos, *EET&?Efﬂfﬁ—?J—L:éb‘d'( WO rET., '{\‘r ,r‘f*‘\?-"ﬂrﬁf/] i
:g:h ml:t&“:'f Mﬁm T {) o . ‘:5envo de dirsstion
IFICATION DE L'ENSEMELE MUY o e 5 s E |

:EI:;PE%AMIH dE LHE*SE W Litiliser une piéca adapte au servo, ;
1) Mattra an place la battorie, =% % FUTABA A 3 i AR -
2! Déployer I'antenne. FET TAMIVA P i N : Ps,PE 2 B
3 Démuler o1 déplayer e il gl T ™, \ Pa o=z — - 3 JL-;Iﬂ‘t'VJ
4 Gharger complétemant L battaric. i@ {07 & o @}rp | '- i TR :
15 Mattre an manshe. 1 ELgE o :
& Mattm an manchs, MC1 2.8 10m . ' cz
(T Plager les tims au neutre. ﬁ =1
B Le valand de direstion au neudns, s SRS
8 Le semvo &u neutre, FOLZ ACOMS P& * ==k TEEOL S

JR A /—\ WO ET, i AR

KO KO e JAttach as shown with servo in neutral. i L ook 0
HOEREE Y RS ERTVWERA |I {(‘_‘}; FA| *Wie angegeben Sarvo in Meutralstal- i __f|‘—
Paris marked & are notin kit um ety g bringen. ik A w2 N e
Teile mit # sind im Bausatz nicht enthalien. U *Monler camme Indigud avec o seng ] :
Lo pibces marquées i ne sont pas inclus- MAZ 5= 10m s meslre, B i
g dans b kit
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Pignon mateur 16 denta 1

o | ol

/

(CPR I=whoEd) [ !
by (CPR 1=w hOIEH) " =
C.PA. Elnheit CPA. Unit | Banblt [ mom than 8mm
Elément de reception C.RR, C.PR. Einheit 1 matir als Amm
| Elémant de reception C.R.R, - * plus de Bmm
AXmmF v ETER
Tapping scrow HAFF U W FH—m
MAS =2 Schneidschraube S-Sepnnn serd
Wis taraudouse G4 #Lenksnren ) B H
- 2% Ennti ¥:heni s diaction i a e FE T A Ben F OB EEIR RO 0TI T € 2L,
:;r 5 e rblate placements of B3 refering to diagram Boove.
ME3 %o SE"T':UM :’:""--.._ -" *Beachlen Sk aur Anardnung van B3 die Darslellurg oben, |I
Vs ! ! 'H““-x ey W Rrationner B enionchion des desans o-deenak, |
A
ImT e — gy
D ' MBS Wa;hﬂr FCPRASw R |
=3 Brilagscheiba #3R R, Lind
#2. B A Unit
Randelis ~EG, PR, Embeit
FERmant de Béceplion TR A.
2T 2 — 3K
(s Mzcﬂ 'Sl'aslar:r :'Elamafl -
* eilagecheine (pnod) AR ERE A T
Aondeia (grande) acalvar switch
Emptanger-Schhaker
= “interupieur du ciw de
T raceplion
(E== QIR0 ) &
Attaching pinion gear
Befestigung des Motomitzels B i
Fixation du pignon moteur T
AxBmAEL
Sarew
Schrauba
MCZ x2 i
A ERY
EE' MC4 Grub senaw
1 Madganschraube ;
Wis pointany ~R—=2(]
1ETE =59
MC10 167 Prion gear -
51 1E?_Mn1nmgtzal i £ —MC5 zn
)
! é, MC3 2xgen
—a) 7 EmE—TTROMTET,
3 s 20 | Doutle-sidad 1aps LFETF 7
e Doppeikisbaband 2 Elestronic speed condral
| Adhesif doubie fnce lektrecischer Fahrlenregler

Evariptewr de vitesse decimnigue

b {FET 72 7R 0|}
MC15 =1 ;Emuf“azb b Installing a separate elecironic
otor-Fiatte speed control
Plagquetia-mateur Einbau eines anderan elektro-
nischen Fahrienregler
Installation d'un autre vanateur
da vitasse élactronigue
—| B |-— G2
T sRFRULSY—W
e 7 cammacas
i Borvo de direction T Hecaivar switch
MC10 | : s FEmpfinger-Schhalter
bl 5 == | \' i ﬁfﬁm dlnemuplewr du circuit
== de récogtion
= L G, St e : i Facai
— ! KMator o ?‘*Emﬁgﬁ
) Mateur #Racepleur
MC4 nn & | (B2 H PO i)
Attaching pinion gear
e Befestigurg des Motarmitzals e

(E=—¥=0=F}
Motor cables
Matorkabel

Céables du maleur

*J—HEOETFHRrEmTET.
FrBend terminals as shown,
Frdnschiufkabel wie abgbildet begon,
e Qnontar los cables comme indigue.

Fration du pignon moteur —
. MC15 = -]
*RHEE AN ET, - %
4 Align holes,
W Dig Bches augrichian,
AL T - Fralignes les rous.
Hee wrench R
Imbusgchlismsel
Clé Alen
MC—4 San r—F—
Mator
Moteur
*TLFa—TEMOETLET.
wRamove rusber ubing,
MC10 157 # Gummeschiauch entleman,

WwEniaver e tube 8n cemichoic,
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{7045 9r 7 LMIRDFIH)
Attaching propallar shaft
Schraubenwelle-Einbau

Mise en place d'arbre da
transmission

Ay 22 A TER
Tapong scriw

MAZ =2
Vi G BuDte

,-/;?{\1 12807 ) 2
() mer ™,
\5 Roerert 3 D
2% 10mi v 7 -
MCo
— :::'
oy

{UTrL v or—2OmD i)
Attaching rear gearbox
Himlenes
Fixation du pont arriéro

D:im AN 2mAFyESTER
Tapping Lcrew
Bahnaidschraube

MB4 x4 Vis nraudause

{(FEE)
Gear ratio

Getriebedberselzung
Rappart de pignoneria

*FEe TEEADEZS Y. F=—F—
ERDRriEsERaATR—-LNTY
rTEBESBAATFEW,

r'When usnyg cotonal molor sdior pmon
ipear, fully aquip the car with Dall besrngs
wBa Versendung eres aoeren Mooy
ooer Fires ist oaa Auto komple® me

),
“

-~
I-.LL': ) )

et

|.||,“'|*-_

FEXA A RO— I-tJ TR ©
T-3TF. ACSASELRE BROsSEN
LR CTEFTTSETERRETEY I,

caNNBELTRLD
RESEERTLAT. SREASINTATES
TAFIG. SELTTREETLSSLETAT.

AT RIS

D STIveSIvodUA R0 |
PR REvTARSELTRBRAR
IR R EONCTRERL AT
PHYRTY, SEEEA=YECRRP, ¥
s TRRE. FaTsFaBSSHENTERER

I ELGeSTiL. EREEZALET.

L This is o vary offeclive oommiz groasn fon
| mmulatss wih Boron Ninds and 18 idest .
i doe lubrication off all gears. heannge andg |
* joints on adia contred cam. Anduces fe-
1 tion and prolongs Mo of pans, i

(FONS LT ROIED M)
Attaching low shait

Einbau
Mize en place d'orbee de transmission

TaxSr T
Propaier shalt
Amtratzaaly
Arrn de TaNTERRe0N

*TFOSI e T FEEES
BEQUoOmoET.

M ENimEEF—TEAHRAVRED>2TTONS e TR

- B CAESGVEICEIEDTEAN,
= T MAZ = x 100 o double w00 (B0 35 Shown,
& et = # Doppote oot KIEDesan pomall ADDANumG fuschnmcon.
= = A Comupe W D acihesas Oiocbie face Comime indigué.
{UrEyrir—2alE01941)
Attaching rear goartax
Hinteres

Fixaticn du pom arriére

10
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{70 Xy r—adE BTt} "
Y attaching front geartiox. {70% hEr 5 —AOBD i)

Vorderes Getriehegehiiuse- Attaching front gearbaox f__,--"

Einbau Varderes Gotrisbegehause-Einbau L .
Fixation du pont avant Flxation du pont avant

Em I 12mAF v EL SR P LA fE .
Tapping screw i ; T
MB4 =4 Schnaeldechrmule b,

Vig tareudetise

{b—of 2 OFER)
Toe-in
Vorspur
Pincemint
AP T SA RIETH

| Eoi Scd LAMIcHC .k
SIS WEEL T,
it to incling & Itle tor-
winrd {toa-in].
WrSpursiangen so ainstellan,
dall die  Rider vome leichi-
nach innen zeigen,
WRegler pow donner une Bg-

Chasgis

am ncinaisan, | Chhsais
*ELRRET .,
y # Erap on,
| k W Einschmappan,
) winsgrar
|
> | AFFU TR B

FOxLFTFIr—2 Dusiproof sponge B |{Steering)
Fromt gearbox Staubsicherer Schwamm B (Lenkan)
Vorderes Gatrisbagehiuso Mousse antl-poussiére B [Direction)
Cadear avant

. |
"}QL’ B

./_‘-
T MBA 3k 12

{7 hIN—DE D T}
Gear cover
Getrishe-Abdeckung
Couvercle des pignons

*FLUTHREBRLET,

W Pass antenna,

FAntennerrohr durchfchren.

* Passar Fantenne.

*R=THTFLET,

# Pinich with long nose pliers and twist,
M Flachzange packean urd drehan,
*rSdErrI:r auen des pincas 4 bacs longs et
tondm,

{ETFhN—DER D &7
Gear cover
Getriebe-Abdackung
Couvercle des planons

G 10nmF w K ER
Sennadathia:
pAS n rauhe
= Vis tarmuncausa

™, = - b -
G Y 5 PO T | (NN s s
— Cnassis
S L i ) Cnassis
o L SN,
Rt b ey
\H"'\-_.-' =
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m (P wii—2 L— L@ T
Upper framea

i HAahmenoberteil
Renfort supériaur

A1l F v TEZR
Tapping sCrEw
Schneidschrauba
Vig laraudeuse

MAEZ x=a

{E—¥—O0—FD2LEH}
Motor cables

Motorkabel

Cables du moteur

A IRSF=FIE Lot DDAV T S EdL,
& Conracl cables fomily,

* Die Kabel fest zusammensteckon,

* Coneacler fermarmant les cables.

22

Upper frame
Azhmencheartail
Runfort supsrigur

MAZ 3= 100

{Fuwii—7 L—LmBE DTt

CPRAZw k. FLTM =—F—R
Spmad conrol Mabor
Fahrienmeglor Matour
Vanateur di vilesse
+{FFR)I2—-FlE ALy #BI—F
{+} Aed, orange Yollaw " eSS
(+1 Aot, oranga Galb : r _,:(..:-:1
i+ Rouge, oranpe Jaung KEH‘EI"E‘" #
3 & Disspateur da chaleur
— (TR - F ) Bk palewr coCha
i~} Black, tlue Green \ Lpar— i :;IE.DJ-T:II'I AP LSS ET,
(=) Schware, blau Griin e Chassis *Elnschnappen,
(=) Wi, Bl vert e Chasss *Insérer

EReas *WI=FEFFLY)I=-F. @I FER(BIa—FEoGazT.
% Connect yellow 1o (red | omnga) and greon to |black, Blue),

A Gelly mit [rot, orange) und gran mit [schware, Dlau) verbinden,

e Connecter le il jaune au il rouge, orsnga) at e il vert e fil (inalry, blau)

(5w IN— ORI T)
Damper cylinder
Dampfar-Zylinder
Comps d'amaortisseur

e 25 1) | (N —DBHITT) T
1 MC8 'g_;!,.'.; i:u?-’ | @ Damper cylinder Hhake 4.
kR QRing {rat) Dampler-Zylinder *; satz anfertign, B12
Joint tanque {rugel Goms d'amorisseur i & jeux. |
ar
MEAD xq Foil—mipI .
j Carnger shaft .|_||,-.w
Damplostange

B amarisseur

(F = LDANEY
Damper oil

Dampfer-01

Huile pour amortisseurs

*EZEDHRNEICEELTTE W,
#Be caredul et 1o darmange pistan rod,
HWorsicht! Micht die Kolberstange beschddigen.
*Me pas endommager Faxe de piston,

= A fa— I
i 5 il seal |
. Uebdichtung
M1 = ot datanchéite (5 2 I — o LT AT
Damper ol
Dampfer-Cl

Huils pour amortisseurs

OPZED TADZ-A—11—0—2 U RrauFui—
532E0 TADS Super Low Friction Damper

i = e uy

Froni Aaar E

Voedar 1':;1 Hinterg {:}

fuant ArTigre
Py

1 WEARAEFLEF. ACLEM
HET, FALLEDa< N EFa
TATLPDENEEa =T,

1. Pull down plston and gour oil mio cy-
linder, Remove air bubbles. by akwly
mowing piston up and dawn,

1. Kalben noch witen zishan und Ol

aindullgn. Lukhlasen durch Aul-und AD-
bowagen des Kolisens Rermasdnbchen.

1. Pousger k& piston wers la bos et -
mplir ke corps d'huile. Chasser las
bulles dhair en déplagant e piston de
bas an haw,

2-I:'RF:#§L'-:-EEL'-FZJEE- Lo =
T —ILEidsad, ST
Lk F g wias—N—THdn&nks,
2. Pull down piston, ablach o and ab-
sarh oll overllaw with tissue paper,

2. Kolbea nach unten zishen, Qlabdich-
tung ainstacken, Gbedaulendes O mit
Papleriaschantuch aowischen.

2. Fousser b2 piston vers ko bas, placer
e joint d'stancheité et essuyar
rexcédent dhulle avec du papler assus-

faul.
MC13

3. YU —Rr o FELBRAATHE
TTY:

3. Tighten up aylindor cap.

3, Zylinder-Kappa aulschrauban,

3, Serrer ke capuchon do la farmeture,

=
c MC11. =3 -
= e I LT
= ,_.._'-'-qi_\‘_ Damper ail _ .
— — Dm0l L _Trwianaii-
S Hulles prone armenisasdirg Tissun paper

Papieraschantuczh
Papier pssuie-lout

HL@;_. Ve VE- ﬁ *

=)L & 200, # 300
il

ol

Huile |
wUFIRImO U AT EART T, |
Wllsz one: picce of 3mm O-rng a8 Spacer
of rear dampars,

#Bruan Sie am knteren Dipfer joweils ai-

dktha O EFEYET. ]ﬁ

nan 3mm O-Ring 25 Distanzhalier qur Friiove slowdy.

Verkirzung des Abstands aln, FL.ongsam bewegen.

e fgoutr un point tongue Amm aux amartis- FCaplager lentement. |
SEUMS ArTigne,

SHETY Subans Impreza WRE 2001 Protobyos
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(LA e —m Ely
= oW (U F e t—mEL D 711 *IEEORT,

Attaching rear dampars - Pk 2

Einbau der hinteren Stofdampler Attaching rear dampars %2 Satr anferigen.

Fixation des amoniaseyrs armérs Einbau der hinteren Stofdimplaer #rFaing 2 jous,
Fixation des amortisseurs améne MC11 -

IR dmERE 22
o e
sChraLng
MAT x4 Vis decolletée B11 y
*MC T ESSB TR EROHEFET,

3% 1Eprd o e | *Compress sping fo attach B11, \
THF-';F'i";Em # Fader zusammandricken, um B11 ainzufigen, | \
MC18 x2 Schneidechraube | XComprimer e ressor pour attacher B11. 7 R Fedi—
Vis tarauceuss JJ oo Damgnr
[ Steddimpler
Amortissour Fa

s Iy v MR
m Tapping scrow
MC19 =2 Schneicschraube

Vis tarawdsusa MG I"QE:: 1_2‘“

i

MC11 AR T

wE Cail sprng
Spiralfadar
Ressort hédcoidal

{702 b I t—mET DT )
Attaching front dampers

Einbau der vorderen Stoldampfar
Fixation des amortisseurs avant

Il AmER A,
o St
‘AalischraLl
MAT x4 Viz decolletse

10T v T ER
Tsipplng BOIEW
hnemdachraube
MA2 x2 Vi tarendauss

(FOv kT ii—mEmn &I *2HEDET,
- Make 2,
Attaching front dampers WD Slte i
: Einbiau der vorderen Stofidimpfar FFaire f o,
OP36EE TG0 FAEL— L wF RFTE v - Fination des amonisseurs avant
53365 TOT0 Aluminum Aacing Steerng Sed
B11
*MCT IR ESHTAI T ERA[IFET,
—— MB6G 5= 23.5m W Comprisss spring (o atlach B17,

e Feder zusammendricken, um 811 sinzufigen,

N FrCamprimer le ressord pour attachar 811 o g—

L e AR B — Camper
Washer ShagaAmpdes
Amorlisssur

HAFFUNFF—LR ot \\ T
T HiSteening am (aght) ) = 4 T _\ﬁ/b\
e — k; o
T o i |
ety e ] -
HRFFULITHE oy e --—u.%\-(/—n
e E1eering post - St > =

MAT 32140

3= Bonlll e =
Seomow

* LEERTCoDOE Y RHBOER,

T e — ML TERDE 2 ——

* Altach as shown wsing sorew and wash- . L1

ef ntiudiad In kit MAZ2 3% 1 0nm el _~MAT 3x 140

* Mil den im Befagseheiben wie abgebil-

dat anbeingen.

K Fixar comme mosdre enubisnt b v e

la rondelia inslhus dans b kit
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{ERaI—F)
Cables

TS (i = LODMAIZTY ot
Whaeal assembly
Aad- Zusammanbau

EFSTERA —ADHT
EEnET.

*Fit o

'-l-- -
L=
Wirndenr SA0E S NGRS

wENS—-FRIrTEGGTLEIL

FAOAMYFETEHERTHRIET. T P

b oreara EBREGHLAATERLET,
*m-:“-*ﬂm“mﬂr :mmm
m:rnn-mi

(R — DD i)

_ui;ﬂ (%A —ADWD L)

Fastion oes roues Ermum v Racer MC1E

Enatann e ot ‘
: TS U T . -
= ? 13"-\& "t
e Aosmrart § e ) ~ 1\ ST
- 1 - ~ . 3 f

/"\\ P R P PY E N = '-‘-\kﬁ 2N, :
@ r_- b . - . A ) gl
\./(I‘ Eorm l—-l i . <5 BL N o
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(EITHENAYFU—D/RE)
=y 5 | —
Aunning battery g’fﬂ?ﬁmg"r'] oD *EFSRELRESTEFRIC
Fahrakku & 9“ ey FU=DIF2P—BRLTTFE %
Pack de propulsion Fma’“:-““du propuition SELTEIW ¥ Disconnact battery whisn the car i mot
: Wl Loing LSO,
It CAUTION *Akkusstecker abzishan, wenn das
FrrFTit ¥ — | wFFFAEALET, WORSICHT] Auta nichi in Balsot
MC17 AFeTE(XY | Antanng pipe f # Paaa antenng PRECAUTION
':, 4 Gnap pin large) Antennadrant & s Antennenrobs durchiihren.
Frdaerutift {grod) Gaine o'antenns ; HrPasser antenns.
Epingle metalique

FoFrer>7T
Anvipena cap

Anternénkappe |
MC14d =y Caguchon O antanee |

(FaFiteey7ORDEE)
Artenna cap

Artennenkappe
Capuchon of antenne -

MC14 TR
FAFrEraT |
A':num | ‘\‘"_‘)

FoPdmaT
Arbonna pips
Anflerinndeshi
Gaing d'anienme

1 FTEVL =S s T o

@..@ (AEOBHTT)
| Frgure assambly
SRR EmLET Zusammenbau der Figur
A0 © / BEUTEL D/ BACHET D Assemblage de la figuring
) ) - ABEFIAT S BETE D
{AMEOMABITT) BHEF—UnFERELTTFE .
Figure assembly Faint figure 53 you bkp walivg plas-
2ussmmanbau der Figur mﬁlﬂa dai Figuren nisch al
Assembloge de |a figurine mm&,m% :
(o e=gzeszes g S g fpacll o
MDY x4 Sehreachruibe s
Vit tiricinie Gl E = T E T TR 2
— [ P - EdDmEDETY,
I'|'-",.j BS \aaher wmmmm..f‘ —_—
B n3 Benlageshe be cutters.
e Pancels iz Meppel mit enem Seiletscn.
Mesder 0.3 sEAshrimiden.
i Enlever e encia de maténe.
PI-7ERRMRDOT—7 1519 z *DOWO LT,
TT.MFsBHUD—mx— A T S WL iy
FERE ABER.UTIHTS Mt | TrAbachnasien.
—GEERTSAF 2 OMEEE v FrCaupee
EELWEZW, XF-15 e
#*Ths mark donotes mumbers lor Ta- |779|‘?L‘{£—!J ‘
mya Pant colors Pt body bom o- HH.H'“ i
wde using pamts fof polycarbongie. Chair mabe
Partt plasSc DN (Ml S00der & figue)
LG pAATSC DAl R |
wrilieacs Fochen gt die Farm- |
Le¥ - ep _aallf 28 m vl S el
Lexan-Farben  bemalen.  Pasticeis Xx-1 I
(Heckspoder § Fgueenl ma Plasth Far. 20=LI5IN—
e merim e Crvnesd fdver
*Co sigrw inchgue i nddrence e B ﬂ!t!l_m
pemreirm TAMIYA 3 utieer Presrcis i3 car- i‘}ggj_ 5 P X-18 I
= 7T CETFOARAT I
rosserie par Medériows on uiisant des | : 7 ‘
Proincie les paices plastgue (ipoiler am- | 5'-9:.“'
b ot figuines) en uliinant des pon-
frES DOUT MAgUITIes PlEstigue.
TAMIYA ST CRAFT TOOLS XF-15 N
CURVEDSCISSORS gy E:,:;"'"“".
EmEEH Flaipchiaren Mat
FEAF M Crair mate XF
= e
X-18 » Pt Blsw
TEM 74005 BESFOATRYY Biou mat
DECALS — Semi goss black : -
FJ!-—Mm'IU’ 15 aﬁﬂlﬂlﬂm Schwarts XF-1 .Zs @ @ ....... e MBS
b ol 79T e — e
Flat black 1 %--..._
S & — T D 1t
ITEM 74031 2
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{F w =) =D DD

Uppor cover
Obare Abdeckung
Protection supérieuns

AxBmAER
Screw
MD3 xz ~ Schmube

T iir—
MBS Vigshor
x3

©@)ves

Roncaile
WISt
(AR Y F—TORDHID
Sponge tape

Flangs mt
Ecrou & Sasque
Acihifit mouzse
A A

*AM UP—-TRELEGKEEEAD

{Fuwii—=R—otoEED:
Upper cover

Obere Abdeckung
Protection supérieuns

*kImTEBTEY

*#NTITTVWEVWEEDORERDEY,
riCut off uaing scasors of & modedng knife.
i Memser oder Schere abschnesden.

wrDbcouper on utilisant des cisesux ou LN Culler,

*EZEPRCF 5 M=/ —F"EC
AN GF—TERIRNTT TSN~

WAppoasr la bande schdars mousse &
Fintérour de o potociion supdrieus.
Vour o gascha.

T

Fyri—fm—

*ENNCLWOHTET.
ron Dot soes

wean baiden Seden

W e deun ook

{7 v IX=H/T—DED {1i7)
Aftaching upper cover

ung der oberen Abdeckung

Bataatig ’
Inntaliation de la protection supérieurs

Fuli—hi—

* TV O F=TOAEESIH LTy r—YErReisSE

WO ET.

:mm;:mﬂ-hmmmu:m
Dahen das Tragerpapier vorm Haftband ab und befestigen

Sie eg an der Karossans.

W Erfaver la support da I bands valoro et ia fxer au chasss,

16
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T Do)
Trimiming
Zurichten

AT E PR P ITHD LD ET,
W Gut off using sCissoes o & madedng knite,
it Messar oder Schere abschneiden.

W Decoupsar en utlisant des cleesun ou un
cuttar

{EET LAY
wEEMCPERANTHEES &
LEF.ARVELTEETE R
WHRELTEMLTTFE W,

PREPARING BODY FOR PAINTING
*Wash the body thoroughly with
datargent in arder ta remave any oil,
then rinsea wall and allow to air dry.

VORBEREITUNG DER KAROSSER-
IE FUR BEMALUNG

* Karosserie sorgfaltig mit Spliimite!
abwaschen, damit Staub und ggf. &
entfermt sind, Trocknen lassen.

PREPARATION DE LA CARROSS-
ERIE POUR LA MISE EN PEINTURE
*rNettoyer entizremant |la camosser-
ie avec du détergent, la rincer et
laisser sacher,

TAMIYA COLOR CATALOGUE

Tha latest in cars, beals, lanks and shaps.
Wateezoed radio canfrefdad and museum
quality medels 2ma all shawn in 1wl caler in
Tamiya's kabost catalogue. English, Gore
man, French, Spanish and Japanese ver-
&ans availabla,

pe

TAMIYA'S R/C GUIDE BODK
Tamiya's katest Andie Contral Guide Scak
can make you a winner at the momg cire
cuil. Aead up ocn the latost fung uo
emehada, A and mantanancs, pairting
and gacorating your cans English, Gar-
man, French and Jopanese sersions
availabia.

TAMIYA

{HF -« MEDED
Trimming
Zurichten
Découpe

0L DR,
e Cut v
F*Abschneiden
N HCoupar
Fedne T E BT ET,
*Make Amm hole.
*amm Lach machan,
+ Pefser un trou de dmm.
{h T DighE) TARI#—L R
Painting body TATL—I A Maski :
) nig saal
Bamalung der Kamsseria Masking seal Aurdklabiar
Pelnture de i carosserle Aufxiebar Cache
Cache ;
PS-16 !
AF U FI—
Metallic blus
Blau-Matallic
PC-5 Bleu métallisé
FFul ‘,
Biack Y

wazr— B oam F
Mixsking saal right
Aufkleber rechts

| Cacha droit
vaRZL—L G &m0
Masking seal night
Parfklaber racits
Cache dred

{pEAE)

Painting =

Bemalung iy

Painture I EOERCAMN ST AT —LERDET,
FrMask off window amas from inside using masking
saals included in ki,
F*rFensior von innen mit den im Bausatz enthaltonen
Aadhlaber abkichon,
*Masquer |es zones witrdes a Vinténaur en utiisant les
masques inches dans |e kit

*FEHMEN S TAT =il NFL DER7 <L
LERSLET,

e AHBr paint nas cured, remowve MEsking s8als and mo-
tective coating.

e Mashoem Trocknen der Farbe snd die Absleoungen
U entfarnen

e hpris séchage, enlever les caches g1 k2 film protec-
teur.

*MUH=MA=rBETANNSRELET.

W Paint [rom nside usag pofycarbonate panis.

Wi innen mit Lexan-Farben bemalen,

* Peindre de Fmtédeur avec des peintunes pour poly- sl
carbonate.
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(=% 24
Markings

Decoration

{F¥—oDED )
IiTEsEREEMETC. B
BEhedaEdIEWTTFE L,
BSOOLWET=28910E2T
LESEZEHAPTLWOTHS
MG Ea2TTFEW,
ZREOEODESEPLEDLED
EEsntESFEROBDEEY.
EEEOHEIZIEREREDET
Tk,
F2LYONEEGHYLUSFSE
EFETHRED . T=2DBEES
FR-EOLEVWEICERLE
FSBE>TOIET.

EEE RER2EGHYLTESS
tR.LOEFETEREINBFE>
EDOTENEEGODRT.

3 Then, remove tha lining slowly, In
50 doing, ba caroful that the sticker
does net move out of position on the

body.
I the lining Is complataly removad in
advanca, the saticker may bocome
wrinkled or contaln unwanted air bub-
bles.

STICKER
T Die Sticker an den bunten Kanten
50 ausschneiden, dall der transpar-

enta Film weg ist.

Z An einer Kante dio at-
was abziehen und Sticker aul
die Kamasarie legen.

3 Dann die Unterlage langsam ganz
abzichen, darsuf achien, dafl sich der

Sticker mecht worschiebt und dafi
kemne Luft unter den Sticker lkommt -

Smmhpﬂ*m
tection en weillant & ce que ls motil
ne 52 déplace pas sur la camosseria.

former des plis ou de retenir des
bulkes d'air indésirables.

(25— TDEHUTY

Side mirrors/Aear wing
Riickspiegel/Hinterer Spoiler
Rétrovissura/Spoller arméne
_ Indm¥ 2y TER
MD2 x4 Sehredachrate
Wi Liririeme
@I 27w =)

D SETEAS—{PoULEm

D ETEToETENTY, FESYRLE
'_ EgRLLTEAT, anel. BREIFO -
=R EELRE, AT L—-0ES 0N,

DR L2 R
! oUTomE s AT L-RiTY, MO
c kxg, PESECLRAMREL LDYWER.
P ERAOBREHOECHREYTHET. :

{F—=04)
Markings

Decaratian

1]

nﬁdwwww
Rétrovsours Spoder arresg
U= o25=)
‘Sade mimors:
Risckemiagsl
Rétrovisewrs
x-18
A R < -5
L) Seemw glows Black
"‘m&!ﬂz

I—i 1
SO—L3ANI—- ‘Q‘
f.‘l'mﬂwllw

HUI'I'H“HIJI'I'I chrmin

MD4 ze—"

MD2 2 gor -

i8
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(27— TDHD G}

Attaching rear wing {E 5= 2w FOED T} g i
Einbau des hinteren Spoilers @ Attaching rear wing H% TSJE;&&LL': s
Fixation de I'aileron arrigre Einbau des hinteren Spoilers " Blau-Metallic

Fixation de I'aileron arriére H5 ) Blew métallisé

D MAS  3emQ U T (R

TS Crrmg fhlack)
C-Ring (schwarz)
Jomt fonigque (nairy

MRS S—
AFwTE 51-1; f'l"ll“":l-; &
L Reirean
in Retro
r:‘E'lﬁ Epingle matallique (patia) e

AXBIMT W L TER
! Tapping screw
MO =3 Schnaidschrube
Vis i@raudeuse

{RF s QERD TS
Attaching body
Aufsetzen der Karosserie |
Fixation de la carrosserie

Tt EES—(L)

i
ZF oy Tl il
Sriap pin (small Rétrovisaur

MGC16 Fesderatif] {klein)
%4 Egingle matalligue {petite)

{A+ v Te iR D}
Muodifying snap pins
Abdnderung des Federstiftes

Modificati [ *MFsARTREELET.
cation de 'épingle métallique Y Facure using snap pins as shown,

* Wit Federstift wie gezeigt halten.
| *Fixer avec les epingles métatques
comme indigué.

1 e g J,_.f/-r-_'--
Fear wing W T
; Hinterer Spailer
*HOE E T, Spadar amém
jooe
i=gen.
Plinr. i ]
F—7ibl =@l
Sticker laf
f..a—ﬂ_'a_ links
Y ) gaucha
EERLTTFEL, )
CAUTION
VORSICHT! / HE
PRECALUTION A i
‘\,_H___d__,»
ETZEhunEdeadiieTl— -~
DRSS —EHLTTF =0 MD1 3 gm
EFHAN T U—E2RWERSR
T, ENAEETE o808
NEd, EGHLEEE. &7 {RTr@ERD ) I???ﬂHTEEb*ﬂ
ETFRANYFU=0IR 07 =% Attaching body Pass antenna. MC16
1 = a Arlgnnenraly deehlGhngn. et |
EWTRBEET. x’:ﬁg]ﬁ;oﬂ:;r;mng:::zﬁ *Fazser Fantenng. - A |
HRTF S E PR T S
TR bhidakcELTHE
mWoET.

MC16

DISCONNECT BATTERY WHEN
NOT USING THE CAR

Disconnect Mi-Cd battery when car is
not baing used. If el connected, a
slight movement of the speed control-
ler resubts in & run away car,

AKKUSTECKER ABZIEHEN, WENN
DAS AUTO NICHT IN BETRIEB
Ni-Cd Akku abhangen, wenn das
Auta micht benutzt wird, Bleibl der
Anschiull zusammen, kann eine ger-
inge Bewogung des Fahrtenreglers
zum Davonfahren des Autas fithran,

DECONNECTER LA BATTERIE
LORSQUE LA VOITURE N'EST PAS
UTILISEE

Déconnecier le comnecteur de la batt-
erie lorsque |a volture m'est pas utilis-
&, En la laissant branchae, un léger
mawvement du vanateur de vitease
pewt mettre en marche e maotour,

A BEE T E—F—EEORT N TU—TFHETEEES,
E—F—wEreFHL s3I

r fuaid continuous running, Allow the metor to cool alter each bat-
tary min,

* Farmanenten Molominsatz vermeiden. Den Molar moglichst
nach jedam Fahrbetrieh abkihlen lassen,

* Eviter die rouler continuelement Laisser le mateur rélroi
dir apras chacus a5,

HESRr»F—Fv b
M—Lr— S F LA
www.tamiya.com
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SESEZLRR »TFU-EavTEYTLTERTELL D,

SAFETY PRECAUTIONS n * oS EORBUr ST T T TFaL A S ;i"'l
Follow the ouined nies for safe ko control opens- (RCH—ODESEDIE) on/orroneRtiis:ROoEROERES >

:;ﬂwhmhnwﬂ“wm RCA—FERETLNAVEOIET.

small childmn,

@Make sure that ne one olse is usng the same fro-
guency in your running anea. Using the same fro-
guency al the same Gme can cause serows Bocl-
dents, whather it's driving, fiying, or sailing.

@avoid runming in standling water and rain. f RVC
it molor, of baftery get wel, cheen s Oy Taor-
oahly @ & Oy whacked area

RAC OPERATING PROCEDURES
1 Mako sure T Fanemitior control. and tms a0
N neuiral Swaoh on ransmitied
2 Switch on receiver,
3 nspect operation using tansmiter belors run-
nng.
A Adipest slodring orvo and tim 80 that the model )
runs straight with transmitter in newtral | EAmAOF»FFEQEL. AT vFEON 7 EERCH-MOAS Yy FEONELTT
5' Reversa sequance to shut down aftor running. ‘ELET. * e

o

i Make sum o disconnectiremove all battares.

3 Store the car and batleries separately when not in
[F—-N

@vermesden S das Falven des AUtos an dbertil-
ten PEitzen wnd in der Nihe von kisinen Kindermn. Ge-
branschen Sie nee de Strale fir AT Ronnen.

il entsteben - sowohl beim Faheen, Fiegon odor
Segein,

@vermesdan Sio das Fahren durch Piitren und wiih-

rend Regen. Wenn das A/C Fahrzoug, der Motor 3Iiﬂﬁﬂﬂﬂﬂﬂ-!ﬂﬂlﬂlﬂ,ﬁ! .i AFFUZTERDTRESETEET..02
oder gie Bafterien nad wesden, missen Sie afes OREEFzrILETY, T ¥ LREESEWRRRAFTUITRYL

soraising im Trockenen sduberm und manigen J EE>TEELTTAW.

KONTROLLEM VOR DER FAHRT

1 Siolen S sche G35 e Trmebebel 5 Sender
e vergialt e

2 Bepfarge emchaton

3 Die Funiktion vor Abtahrt mit dem Sender

Uberpriden.
4! Richten Sle das Lenkservo durch Elnstellung am
Gestange o #in, dal das Modedl bed neutraler Sen-

5 Ba Michigebrauch Auto und Akkus Qetrennt wer-
[ e — s

MES FRES DE SECLFETE

VeuSeT respectsr Impdrgtvormant ke rogies do se-
curits suivantes lors de Nutiisation de votre ensem-
bl RC.

@Eviter de lare évoluer la volture & proximite de

e FAQUENcE WUr e MEme MMan Que wous. Ut-
mar i3 méme Fiquence en méme g Deut Stre
SOuECH e S acCadents, perdart B condute, e |
vol ou ke navegation des mocesss AT

e o laerw Bvoluer e moddie wout B phuee ou
e surtace moullée. Sile moteur. s accus. e p
FECSpISr D0 ke MVOS DrEnaent (Tumedts. ks nat- Bl . PESTR>TU—8ET RCA—=E22LnEE"S.AncFfivbd
oo Fvac un creBon ol b e s e & LTEEELZS. ? CENSETERVERNEFROEL L5,

PROCEDURE DE MISE EN MARCHE

| Assurer-vous que koS Trims soken au neutre. bet-
tre en marche Mimartioeur

2 Matire an marche le récepteur.

I \erifior ln bonne marche de votre radiecom-
mande avant e roukes,

4'Le trim de direction doit dtre réglé pour que man-
cha gu neutre, o modale Svolue en kgne dmits,

£ Fartas les opératons nverses apves wbisstion de
witre: ersanbie AT

E Assummr-voa ue 25 DESEnes oeen? Deen oS0~
FENCMSES o SOFeI Aes Su Mockse

5 o e .-

B Graisser les pegrons, Sreculatons
§ Ranger la vollure of kes accus sépanment.

YroREUE. YA Ly EEOER § BEORTUELS>HOLELES.ZOM.
BRYUAEELTEEEL: D, " My P  —RBEYCLTREEYT.

m iﬂ'ﬁ:&mm_ 2 WIRE 2000 Peotobpe



ETHEELLS
PRACTICING
UBUNG

|

PXECHAEELICRSTTALS.,
@ Practice to achievis a rge reguiar aval

@ Uben Sie, bis Sia ein sauberes Oval faheon kinnan.
@Exarcar vous & dbcrira un grand ovale régulier,

OEAENLEHRBLT.BEOFESC( LS
E5UTAES.

@ Uen omply Gans #ic. &S pyions for hgue “B" drill,
@Vorwenden Sio kechie, leere Blchsen ste. als Markiar-
gy Hir i Bor-Uibungskours.

@Employe: dos bodes vides.. COMME repéres pouwr
réaliser dop “8°.

SI—FUsYOPDHFR.A-TEAL LR
EREFREL.SFTBLIEELEARS
EFTHELELVTL £ S,

$0ecalerme when entering Mo & cunve and pick up
i speed Bher verex of the curve.

@Nohmeon S beim Einishren in die Kurve Gas weg
ungd
benchleunigen Sie nach dem Scheltelpunil disr Kurve.
@ Raknlissar & I'entrée d'una courbe of reprena:

o |o vitesso apris kb passago du miliou di ln courbe.

FEFIIF e
TROUBLE SHOOTING
FEHLERSUCHE

_HECHEHCHE DES PANMES

| *ELLVWETERsEESR . BMIRCH—)
ERFECHTEAC. TORERT RS TILF
T TET2TFEW.
wriBefore sending your AT model in fior mpair, check it
again wsing e below diagram.
*Bavor S e Modol 2w Reparahsr enssnden,
prilfen Se s nochmals aeibel enspmohend der fol-
GENCEN ArSSTung.

| S e rervoysT volne moddle RC powr une répars-
o, wirifes-de 3 nouwesy en et OF DECERRSS.

i

RO PROSLEM -
ER PROSLEME

| AW

Medel doos not move
BModedl faket mghi,

Le modéle ne dirmans
o pas.

EHARNyFU—SERShTVETS>T?

VWeak or no bafery in modal.

Schwaone nder keine Balenen m Auln,

Pach deo propulsaon manguant ou meufisament chame

EOEMyTUY—$ERLT T2,
brstall charged batory

Voll mifgeiadions Butienen einlagen
Recharpe |a bathens Mi-Cad.

T—F—icHME®DEEAF?
Damapoed motor,

Matorschaden.

Muoteur sndommagd,

EEV.PLOETTMUEL SRS E—~F—ERALTTA L,
Replace with new motos

Durch neusn Motor arsetzen.

Remplacer par UN ROUVHLU Motee.

A=FRMP ST T a—= kLU THEEAMT?
Worn or beokan wiring.

Varsohlisaone oder gebrochens Kabel,

Cabloge sectionnsd ou usé,

A=FELa2ORRT S A—N—CEREEMLT T L
Splice and insulate wirng compdotaly,

Fabsl anapleifen und gut isoliongn,

Vérdior at isalor la cablaga,

FLTHNREBLTWEZAS?

Dpmagind elettronic spaed controllar.
Baschidigier Fahrianmegler,

Varigtewr slectranicue de vitesss endormmagd.

FrFoi—=h=HEMWEbETFEL.

Ask manufacturer to repair

Erkundigen Ste sich dbar Reparaturmaglichkest beirm Harstellar.
Faifes réparer par le S.AM du febricant.

EAN SEROF-THFROUFTWHWETE?
Impropes anlénna on transmitier or model.

Sendes- oder Empiingecirtenne 5 mcht gane hemusgerogen.
lio=o =gl

Probidme o Iionne Gsion ou

=EN.ESENCF s FrEOdLTFE V.
Fully extand antonna.
Amtanne voilsiang horausshan
Deglgyer entsrarmend [t

EffMAFU—P.EES0RINIC (E>TVELE

Al ?
Wioaa OF Mo DANENES ) iricrelle or Mo
Schwachs Dosr kers Bartees in Sencder ooer 4080

Accus MENGLATE oo nsutcaTerend charpis dacs MomoBour

o e PRDCATST

EFREAyFU—-GERLTFan.SEROE2SFEOsD
EEBALTTFEW,

Im=i=d charped o e baftenes.

Legen Sie gpelaoens Al o Meus: Ballere dr

IrRafisr deT aCTUE WO O DS DSS MearSs.

=

EEEF TS oERTTHLrIEETVWETF?

EFEEsi (RTEENEEE. FRCESTTELT FaW
Roaszemibie Them cOmecly nefemng B T mtiraclon momel
Aysmmizrgornetren gnd pemad Bacen msanise ng N otaementanen
Rarsramblar CorpciemenT o vOUS fEterEm 2. manesd o netrucions

=

MEEYTUAF»FERTVWETRT?
Impropes iubrication on solsSng parts.
Drehonde Tede unzursichang geschmnn
Nasrvaiss Wonfication des pieces an solation

Ao T U AEIPTFEW,

=

HCTRORCEFLEEERLTVWESANT
Angiher A'C mods using same Frogquonay.

Ein anderes AC-Madel iahn aul der glsichen Froguens.,

Un autro modéle RAC 881 sur la mame febguence,

BEEEAGL. FLAMEEEET.

Try a different locaton Lo Operale your modsl.

Das Autn an ginem andaren O faheen lassan,

Eszayer un subre endrof pour faire rmuler votre modéle AAC,

ST Subanu Impreza WRO 2000 Prtolyss



MFr X1

Body

Karosserie
Carrosserie 1825220

Foudl—Hhii— x1
Upper cover

Obere Abdeckung
Protection supérieure
1835088

Q PARTS x2

A1 50802
A2, A3, AG s0801
Ad, A5 50800

rp—3is w1
Chassis
Chéassis
0335180

ANFERRE X1

Figure body

Karper der Fahrerfiguren
Base des figurines
1835088

ET—F— X1
Maotor
Moteur
7435044

FuFFIa T %1
Antenna pipe
Antennedraht

Galne d'antenne
6095003

@ PARTS x2
B1,B2 50815

B3~B12, B16 50852

B13, B14 50814

0000000

@ PARTS x1
C1~C7 40816

€8, C8 50817

TEASR
Not used.

Nicht verwenden.
Non utilisé.

0000000000 .

*BRHERDLHEY FFFEE{EHEETTETEHBDET.

* Specifications are subject to change without natice.

¥ Technische Daten kénnen im Zuge ohne Ankindigung verandert werden.
* Caractéristiques pouvant &tre modifiées sans information préalable.

AFyn—g) x1
Sticker
9495366

257 va—h x1
Sticker
94953685

FAZ =L %1
Masking seal
Aufkleber

Cache

0495365

22
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55T+ %1

55T Gear 58T Gear 61T Gear
552 Getriebe 58Z Getriebe 81Z Getriebe
Pignon &5 dents Pignon 58 dents Pignon 61 dents
SDBB0 50860 50860
PARTS x1 a PARTS X1 /o— , =] |
@0115065 A oosoas [ ] s 7 |

BETH¥ x1

BITH+F =1

37

- ru_ 5_ 'J_\\

Ebodd

Not used.
Nicht verwenden.

Non utilise.

oy

(g)

0005822

AFFUwIRABEANRLTAB %1
Dustproof sponge A, B (Steering)
Staubsicherer Schwamm A, B (Lenken)

E—k327 X1 3455482

Fr X4 50476

Mousse anti-poussiére A, B (Direction)
6285041

FTOMTI T R X1 3485074

E—-F—HEBEIN M %1
Dustproof sponge (Mator)
Staubsicherer Schwamm (Motor)
Mousse anti-poussiére (Moteur)
6285042

Heat-sink Tire Propeller shaft =
Kiihlk&rper Reifen Antriebswell i DE
Dissipateur de chaleur Preu Arbre de transmission
150RF U&7 \ , MAIG 12 o
MA7 Ball bearing ;ta? i;;'tv T
x4 Kugellager oo - Stern-Achse
53008 Roulement & billes L3 S ) "
Q415767 x2 Drive shaft ﬂ Support de satellite
¢ N . i le MA17 x4 soe02
ST X emER Yy T b twese  AEebawEle
3% 14mEE 2 il Threaded shaft Hibre dienteainement AL (K)
s MAS x2 Gewindestange Large bevel gear
160 Serew 2500024 Tige flletéa g Kegelrad groB
5;%;25:?; MA14 X2 50630 Grand pignon conigque
. 30U %7 () 8t MA18 x5
3X10mS v Y TER MA9 " O-ring (black) Hewek piin goar el o
Tapping screw 22 G-Ring (ctara) R s el M;ar
Schneidschraube 9805240 Joint torigue (noir) g q Rl I-de?n

Vis taraudeuse

2X8mmIl & w AR

Tapping screw
MA3 =& Schneidschraube
50574 Vis taraudeuse

i

Ax32mA L U1 -
Scraw pin
Schraubzapfen
Vis décolletée

MAS x4 snso2

Gmm™F v 2 —
Washer
Beilagscheibe
Rondelle

12B0~F U
Ball bearing
Kugellager
Roulement & billes

MAB
x4
53068

MA10 x1

9805368

Ring gear SR %1
Har—ILF oI Tellerrad Grease
MA12 x2  Wheel axle Couronne Fett
50823 Rad-Achse 50630 Graisse
Axe de roue 87025

Petit pignon conique

B

!

FrRRy I A3 (R
Gearbox joint {long)
Getriebegehause-Gelenk (lang)
Accouplement de pont {long)

B

My IR g1 ~EE)
Gearbox joint (short)
Getriebegehiuse-Gelenk (kurz)
Accouplement de pont (court)

MA19 x4
UBZ w7 b
U-shaped shaft
U-farmige Achse
Supporten U
50804

29
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?'““'” e H 3%X32mMA L 2~
E;wc’ MW A
Srmnld |l - MA4 x2 Schraubzapien -
9415768 9806756 Vis décolletée i
_ 13 KSA79v 7k
MBS Iy e — AT 3x12mmRO—E 2 IEI-;:A = Drive shaft
Washer Screw Antriebswell
4x10mnER TR X4 Beilagscheibe MB9 x2 Schraube 50853 Amred'entr:inement
Step screw 50586 Rondelle 8805684 Vis
MBI xi  acmuee
50585 o 150~ F Uy g P RE— L \
ﬂ? Ball bearing (:}-... Adjuster _ MA19 x1 )
(]::m iy 0 Rouement 3 bles MB10 x6  Chapearotule 50595 s i
MB2 x2 PaBschraube [——-—— U-formige Achse
50579 Vis décolletes E Supporten U
- | ] 50804
5% 23 5m O—m—IL —
) MBE =1 Bail ErMy SRV HER)
MB3 x2 3*18=&EEZ Kugskopt MAT0 x1 Gearbox joint flong)
2305573 Step screw Conneciewr arohde 9505368 &M&wmhigﬁﬂhw
Vis décolletés MB? Smmt'O—it—JL )
3x14mERfTE R CE}-:'I“ et e E d /
Step screw 50562 Connecteur a rotule |
MA1 xa Pafschraube = FYRvIRIarvR(E
Vis décolletée MA11 x1 Gearbox joint (short)
562 . 9805368 elenk (kurz)
3xX10mmy v ¥ I ER MB8 x1 3x42m@++ 7k Accouplement de pont (court)
Tapping screw Threaded shaft | ——’
MA2 x7 Schneidschraube Gewindestange |
50877 Vis taraudeuse Tige filetée O it : i | —=
Sx12mmF vEXSER [T e X 18mmR Ty v T b A —JLFP 2RI +FELYF X1
Tapping screw Threaded shaft MA12 x2 Wheel axie Box wrench
MB4 x7 Schneidschraube MA8 x2 Gewindestange 50823 Rad-Achse Steckschiiissel
it Vis taraudeuse 2500024 Tige filetée Axe de roue Clé atube 50038
S PR 3T ERY —
c @ m MCa Grub screw == MC10 :g::_—g d e
| -/ x1 Madenschraube Q| x1 357 OREE
5415760 BoE7e Vis pointeat) J 80358 pignon moteur 16 dents
Bmm D Y T —
3X16mF v U TER 95’5 ﬁﬁgmmhe
Tapping screw 50586 Rondeile
MC18 x2 Schneidschraube
50583 Vis tarsudeuse 20077 v e — (%)
3xX12mF v VT ER MCH s arde)
b4 -
Tapping screw e W’ MC11 x4 JANATUT
MC18 x2 et ' saoss7e Coil speing E—5—FL—b
9305629 Vis tarsudeuse sm75>509 2+ vk - i MC15 x1 Motor piate
w or-Pistie
B:m 3x 14 ER : Jack s
Step screw 9308857  Ecrou nyistop a flasque AL |
ALl ” - g
MA1 xs8 \,.-' fj:-c:,“.m-e MC12 xa Foit—2w Tk s;apxrl?:fmju‘)
50582 M50RF U L e
MA7? : e < marskrens MC16 x4 Ecderstit fden)
BNra o TER x4 e Dampferstange o6 %4 Egingie métalique
Tapping screw Kugelagaém Axe d’amoriisseur (petits)
MA2 x25 Schneidschraube 53008 Roulement N
Vis taraudeuse AT —IL ; -
- 1260~ 71U > 7 ~MC13 gi seat e
26X10mF v ESTER MC7 Ball bearing x4 Olabdichtung o
; 50600 Joint d'stanchéits MC17  Federstift (groB)
Tapping screw x1 Kugefiager X Epingle métallique
MC1 x1 Schneidschraube 53065 Roulernent 4 billes 1 igrangde)
50575 Vis taraudeuse FUFFEvuT s
= Antenna cap
155 I Sk O—i—JL Antenfiohiang
3’”2"“.':2:;;9 - MB7 Ball connector MC14 x1 Camiton T asiie AMBLF X1 50038
Schneidschraube U X1 Kugelkopf Hex wrench
MB4 x3 Vis BAradoise 50502 Connecteur & rotule FAOvIC K X3 Imbusschiissei
50581 Nylon band Clé Allen
3% BmmAL AR Mcs 3mmO Y 2 (35) Nylonband E= ===
Satew it g-grlr?g (?dt}} Callier nylon 50595
=M o
?;g?&zw“ ;‘sr;hm”ba 50597 Joint torique [ I D
{rouge)
2% gmniLE A 2X10mm3s ¢ 7 b =L %1 53026 WMEF—7 %1 5M71 11X 114mEET— 7 X1 9805578
Screw —— MC9 Shaft Damper oil Double-sided tape Double-sided tape
MC3 x2 Schraube x5 Achse Dampfer-Ol Doppelklebeband Doppelklebeband
8805558 Vis 50594 Axe Hulla pour amortisseurs Adhesif double face Adhésif double face
{OP.365 Ak A &:58) 3xBmmilE’R x4 3m7w S— %3
Screw bag (for 53365) Screw Washer
Schraubenbeutel (flr 53365) Schraube Beilagscheibe
Sachet de vis (pour 53365) Via e Rondelle 50585
8415637 5 T
AXBamAL "X o~ ke M T
IE:'i ng:)‘~'€§=:) Schraube (gééiﬁ} EQE)S s
- MD3 x2 Vis Ecrou 2 flasque
3IxX8mF v ETER mT v e— 30U 7 () Iy o7—F x2
Tapping screw MBS Washer Mfg O-ring {black) Velcro tape
Schneidschraube x Beitagscheibe X O-Ring (schwarz) Kigttband
MDLK?‘ Vis ixininrae 50586 Rondslie 8805240 Joint torigque (noir} Bande velcrn 9805343
2xBm¥ vEXTER 2anD - 2w —(h) AF v FE () sme7 ARV TF—T x1
Tapping screw () MD4  washer (smail Snap pin (smail Sponge tape
MD2 xa Schnes x4 Beilagscheibe (kiein) MC16 x5 Federstift (klein) i i-Klebeband
50573 Vis taraudeuse Rondelle (petite) Epingle metallique (petite) Adhésif mousse 6295014
KANFR—Y, AT 3 VI~V EEOBRBER LRAZFZL, cESRBERESCABLLLER OR7Y Suaary I WEIC: 21611 Proolyps
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ITEM 58271

AFTER MARKET SERVICE CARD

When purchasing Tamiya replacement paris, please take
or send this form to your local Tamiya dealer so that the
parts raquired can be comectly identified and suppliad.
Please note that specifications, availability and price are
subject to change without notice.

KUNDENNACHBETREUUNGS-KARTE

Wenn Sie TAMIYA-Ersatrteile kaufen mochten, nehmen
Sie bitte zur Unterstiitzung dieses Formular mit zu lhrem
ortlichen Fachhandier. Bezilglich der Angaben, der Lager-
haltung der Artikel und der Preise sind Anderungen vor-
bahalten.

SERVICE APRES-VENTE

LISTE PIECES DETACHEES

Afin de vous permetire de vous procurer des piéces de
rechange Tamiyz, Amenez cette liste a voire point de
vente Tamiya qui ne manquera pas de vous renseaigner.
Veuillez noter que les caracténstiques, disponibilité et prix
peuvent changer sans avis préalable.

PARTS CODE
1825220 Body
0335180 Chassis
1835088 Upper Cover
50802 *1 TG10 Front Upright (A1 x1)
50801 1 TG10 Front Wheel Hub {A2, A3, AG, 1 pc)
50800 ™ TG10 Gear Case (A4 & A5.1 pc.)
508153 *“1 TG10 Rear Suspension Arm [B1 & B2, 1 pc)
50852 *1 TG10 Body Mount (B3-B12, B18, 1 pc.)
50814 "1 TG10 Front Suspension Arm (B13 & B4, 1 pe.}
50816 TG10 Steering Arm [(C1-CT)
50817 TG10 Front Hub Carrier (CB & C9)
53345 TLO1/MO3 Toe-in Rear Upright (D1-D3)
0005758  E Parts (E1-E10)
50840 =1 TG10 Mini Bumper (F1-F5, 1 pc.)
50880 TE-01 G Parts (Gear)
G Parts (G1-G6) %1 55T Gear %1
58T Gear x1  B1T Gear x1
0005822 H Parts !H1 =H10)
0115065 P Parts (P1-F7)
50588 *1 CVA Mini Shock Unit 2 W Paris (W1-W3, 2 pcs.)
89225045  Z Parts (21-25)
1835089  Figure Bod
3485074  Propeller Sﬁaﬂ
3455482  Aluminum Motor Heat Sink
6295041  Dustproof Sponge (Steering)
62095042  Dustproof Sponge (Motar)
0445837 1 Wheels (2 pcs.)
50476 *1 Rally Block Tires (2 pcs.)
89415767  Metal Parts Bag A
8415768 Metal Parts Bag B
9415768 Metal Parts Bag C

8415637 Metal Paris BagD

50582 3x14mm Step Screw (MA1 x5)

50577 3x10mm Tapping Screw (MA2 x10)

50574 2xBmm Countersunk Tapping Screw (MA3 x10)
8805756 3Ax32mm Screw Pin (MA4 x4)

50602 1 Diff. Bevel Gear 5=t (MAS X2 MATE x7, MATT x2 MATE x5
53066 1280 Sealed Ball Bearing (MAG x3)

53008 1150 Sealed Ball Bearing (MAT x4)
2500024 2 3nx18mm Thresded Shaft (MAB x1)

2805240 3mm O-ring (MA2 x7...eic.)

9805368 “1 Gear Box Joint (MA10 & MA11, 1 pc. each)
50823 ™ TG10 Wheel Axle (MA12 x2)

50883 *1 39mm Drive Shaft Set (MA13 x2)

50630 ™1 TGX Bevel Pinion & Ring Gear Set (MA14 & MA1S, 1 pe. aach)
50804 *1 TG10 U-Shaped Shaft (MA19 x1)

50585 4x10mm Step Screw (MB1 x5)

50579 3x10mm Step Screw (MB2 x5}

9805573  3x1Bmm Step Screw (MB3 x2)

50581 3x12mm Countersunk Tapping Screw (MB4 x10)
50586 3mm Washer (MBS x15)

8805635 5x23.5mm Ball Connector (MB6 x2)

50682 Smm Ball Connector (ME7T x10)

9805628  3x42mm Threaded Shaft (MBS x2)

2806684  23x12mm Screw (MBS x2)

50506 Smm Adjuster (MB10 x6)

50575 2.6x10mm Tapping Screw (MC1 x5)

9805636  3xBmm Screw (MC2 x32)

9A05556  2xBmm Screw (MC3 x10)

60676 dmm Grub Screw (MC4 x10)

50038 Tool Set (Box Wrench, Hex Wrench, MC4 x4)
9805557 4mm Flange Lock Nut (MCE x4)

53065 1260 Sealed Ball Bearing (MCTx2)

50597 Damper O-ring (MC8 x10, Red)

50594 Zx10mm Shaft (MC9 x10)

50354 16T, 17T AV Pinion Gear Sat (MC10...etc.)
9805576 "1 Coil Spring (MC11 x2)

3455323 *2 Damper Shaft (MC12 x1)

50600 CVA Mini Shock Unit 2 Oil Seal (MC13 x§)
4305125 Motor Plate (MC15)

S0 g7 Snap Pin Set (MC16 x5, MC17 x10)
50583 3x15mm Tapping Screw (MC18 x10)
9805629 3x12mm Tapping Screw (MC18 x4)
BB05754  3x8mm Tapping Screw (MD1 x10)

50573 2x8mm Tapping Screw (MD2 x10)
9805343 \Velcro Tape (2 pes.)

6285014 Sponge Tape

9805578  11x114mm Double-Sided Tape (2 pcs.)
9805637 3xBmm Countersunk Screw (4 pes.)
50171 Heat Resistant Double-Sided Tape
50595 Nylen Band w/Metal Hook (10 pes.)
87025 Ceramic Grease

9415631 Speed Controller Bag

Instructions ®1 Resister ®1
Speed Controller x1  Speed Control Rod  ®1
Switch Lubricant ®1  3mm Washer xe

3x21mm Tapping Screw x2  3x10mm Tapping Screw x4
AxBmm Tapping Screw x2  Double-5Sided Tape  x2
6085003  Antenna Pipe (30cm) (White)
7435044  Motor
94095366  Sticker {a, b) & Masking Seal
1060024  Instructions

" Hequires 2 sets for one car.
"2 Requires 4 sets for one car,

TAMIYA SPARE PARTS & HOP-UP OPTIONS
Tamiya offers Spare Parts & Hop-Up Options for improved
performance at the track. Visit your local Tamiya dealer for
assistance. Please note that specifications, availability and
price are subject to change without notice.

TAMIYA ERSATZTEILE & HOP-UP-TEILE

Fior bessere Fahrleistung auf der Piste bietet TAMIYA Er-
satzteile und Hop-Up-Teile an. Besuchen Sie Ihren drilichan
Fachhandler, er wird Ihnen heifen. Beziigiich der Angaben,
der Lagerhaltung der Artikel und der Preise sind Anderun-
gen vorbehalten,

PIECES DETACHEES ET OFTIONMNELLES

Tamiya propose des piéces détachées et piéces optioneiles
pour améliorer les performances sur la piste. Rendez vous
chez votre détaillant habituel pour tous renseignements.
Veuillez noter que les caractéristiques, disponibilités et prix
peuvent changer sans avis préalable,

ITEM No.

50355 18T, 19T AV Pinion Gear Set
50356 20T, 21T AV Pinion Gear Set
50357 22ZT. 23T AV Pinion Gear Set
50473 Hi-Torque Servo Saver
50477 24T, 25T AV Pinion Gear Sat
53157 Aluminum King Pins

53163 On-Road Tuned Spring Set

53200 4WD Front One-Way Differential Unit

53280 TAO3 Super Low Friction Damper Set {4 pes.)
53360 TG10 Ball Differential St

53365 TG10 Aluminum Racing Steering Set

53366 TG10 Aluminum Gearbox Mount

53372 TG10 Hard Aluminum Front Suspension Arm
53373 TG10 Hard Aluminum Rear Suspension Arm
53380 TG10 Aluminum Rear Upright

53388 Tumbuckle Tie-Rod Set (TG10, TB-01)
53392 Tumbuckie Upper Arm Set (TG10, TB-01)
53399 Aluminum Motor Heat Sink

53401 TB-01 Lightweight Ring Gear

53402 TB-01 Carbon Propeller Shaft

53403 TB-01 Aluminum Motor Mount

53409 TG10 & TB-01 Universal Shaft {2 pcs.)
53414 Aluminum Suspension Mount
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